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—Quin desvergonyiment, taverner
teix de la béta, |

Poseu el nom de cada vi a damunt mg.
encara direu que no sén batejats|
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Els faraons es vengen

on punt la premsa mundial va eseampar la nova del famés descobri-

ment de la temba de Tutankamen, o Tutankamdén, a 1a Vall dels Reis,

cowiencaren les discusions i els comentiaris, no sels scbre lu impor-
taneia arqueoldgica del descobriment, sing sobre ¢o que pugui ienir de pie
168’1 de cristia exhumar, en mig de la curiositat universal, un mort gue feia
més de tres mil anys que dormia e] son definitiu, i la voluntat expressa del
qual era la de 1o ésser inguietat en el seéu repos.

Efectivament; aixd de queé uns arquedlegs, no invoeant altra cosa quk
I'interés eientific o artistic, es presentin al cap d'unes hrigades i remoguin
la terra, esbotzin parets, penetrin ding dels sepuleres, ¢n sotstreguin tots
els objeetes i pertorbin el repos dels difunts, no sembla cosa gens decent.

! Que dirien els espanyols d'avui si els arquedlegs d'aguf tres mil anys re-
moguessin las tombes de |'Escorial, 1 emparant-se de les cendres de Carles V
o dels osses de Felip 11, els convertissin en senzilles peces de museu? Qué
dirien els franceéses 1 els anglégos contemporanis si pedien presumir gue una
sort semblant és la que espera a les deqpul]m de Napoled o de la reina Vie-
toria?

‘No hi ha dubte que la qiiestié és per fer reflexionar els moralistes, molts
dela quals, entre' els mateixns anglesos, s’han pronunciat obertament con-
tra la illicitud d’aquestes profanacions.

Les controvérsies respechs ¢l partieular s’han refermat ara amb oeasié de
In ymort de lord Carnarvon, el descobridor de la tomba de Tutankamen, suc-
ceidm no fa gaire, de resultées de la picada d’un insecte verinds, agzident que
els Lereients en els misteris epipeis d'ultratomba atribueixen al edstig dels
anties deus del Nil 4

‘Fa clar que aixd no passa d’ésser unn supersticic  erd no deixa d’ésser
veht&bl?ment impressionant tot ¢o que es conta de eassos semblants, o si-
guj de les  misterioses condemnes d'ultratomba fulminades pels faraons sgip-
cig: contra lNurs futurs profanadors. A titol nemeés de curiositat és que les
retraurem aqui, sense traetar de donar-hi altra valor ni més signifieacid.

IEls antics egipeis eenltaven misteriosament les tombes dels reis Murs,
amra!g'a.ven els cadavers en complicadissims laberintes subterranis; i, com da-
rreta; defensa, penjaven sl damunt del pit de la mbmia un carbell fulminant,
ung, maled:ccu‘- conira els pmfanadm'ﬁ Segons fermies re’d&ct&ts pvla sscerdotu

fl'lsms i d’Ossiris,
: Secbedew ‘ha escrit no fa wuire respecte a aquest particular en «Le

Te m:pm an-interesgunt article en el qual retreu la tragica fi d’un arquedleg
angles, el qual, havent desaobert la momia d'un faraé va enviar-la a Lon-
adresyiPoe. temps després el descobridor se’n va anar a I'Abisinia, on va mo-
rir en una cacera, de resultes d’haver esfat atacat per un elefant, havent
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de Londr
guir el seu
proposit, ear el riu, en una lorta avinguda, havia sgat part de la riba
i se n'havia endut el mort, Aleuns mesos després, uns egiptolegs anglesos
havent examinat la momia, varen frobar-li damunt del pit una inscripeid,
que, desxifrada, dein go quae segueix: eAquell aue violara les meves despulles
finird mort per una béstia, i el riu, venjador, arrogsezara el sew eo=p,

Purant les excavacions de Sidon, per ordre de Napoleds IT1, wa észer por-
tada al Musen del Louvrs nna mdmia en la qual va trobar-se aguesta male-
diceio: «L’emperador que infentara violar la mewva tomba morivd sense glo-
Tia, no reeixird en cap de les seves emprey elz arbres que plantard no
Hevaran fruits.

Es eoneix bé prou que la vaca pitana proeedeix d'Egipte.

sigut enterrat a la vora d'un riu. Ta seva familia wva anar des

—Qué fa en Peret? %
—El metge diu que el salvara. :

—Que me n'alegrol Doncs era un conflicte, ja que aquest xicot no té on
caure mort.
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L‘EXTRAORDINARIA EXPEDICIO D‘EN JEP GANAPIA

Una ascensié original

AN aviat eom varen haver pres la resoluciéo d’adaptar-se a 1Miltima

moda, és a dir, dengegar-se amb aparell sgense motor, es varen fer

els preparatiug convenienis i es prengueren les precaucions que exi-
gia una temptativa tan temerdria com aqguella.

De primer, es va prohibir rigorosament que en Xanguet imités el motor;
segonament es procedi a enlairar Paparvell fins ¢] cim del pal de la telegra-
fin sense fils, lligant-lo alli amb els fils de la telegrafia.

Tots els tripulants, juntament amb els quatee herois que havien d’en-
lairar-se, contemplaven embadaliis l'aseensio de 1'aeropld que pujava ma-
jestuosament amb Pajuda d'unes cordes i una corriola.

El propésit que havien concebut era emfilar-se dalt de ’aeropla, i deixar-
ge anar des del pal, 1 aixi, tol planejant, divigirse a 1'extrem de la costa,
donar una volta pel mar lliure i avisar ¢l vaixell que en aquell moment
passés per a qué els tragués del captiveri en fqué es trobaven. El pla no po-
dia ésser més ben meditst. de faisd que c= va aprovar per unanimifat, so-
lament que guan 'aparell fou a dalt, 1 va ésser I’hora de pujar els quatre
herois, els hi entra una fal-lera de fer compliments que no acabaven mai.

—No; passi, passi; primer vosté que éz el capita. .

—Moltes grieies. Jo no sie home d'efiquetes. Passi voste primer.

—Que passi en Xanguet abans gue tots.

—Jo me'n guardaré bé prou de manesr aixi al respecte,

‘—Pofser en Spetek.

—Jo ne enfendre res del que dir vostés, 1 quan no entendre no poder
pujar de cap manera,

—Estd bél—exclami, a l'iltim, en Ganapia, imposant-se per la valentia.
—Ja que no hi vol pujar ningii; ja que tothom té por, jo mateix donaré
I’'ordre que hi puzi en Xanguet, que s'engegui ell tol sol per demostrar a
aquests pobres senyors tan esveradissos, gue es pot volar perfectament sen-
se motor.

Tothom aplaud{ a l'intrépid capiti, menys en Xanguet, qui es tornia més
hlane que un homse espantat.

—Ho hag sentit, Xanguet?—1i fén en Gandpia, velent-lo indeefs.

—Prou que ho sento, j_molt que ho sento.

—Dones, qué fas parat?

—Xo ho sé pas. Ja fa estona que ho estic i tine euriosituf per veure quant
temps ho estaré,

v




EN PATUVET 365

—DPerd no ®f dines compte del paper que estas fent, malavrat? No saps
que hem acordat que siguis tu el distingit i, per tant, que t’engeguis tu sol?

—31, eh? Dones jo he acordat per unanimitat que sol no m’engego—res-
pongué resoltament en Xanguet.

—Qué és aquest respostejar’—el renya en Ganapia.

-—Almenys que vingui en Spetek anmb mi.

—No entendre.

—B8i anem de cap, bé prou que t'ho faran entendre, home— féu en Xan-
guet, per encoratjar-lo.

I, en efeete, tan bon punt hagué acabat de pronunciar aquelles parau-

\

o -“ I/{_

les, en Spetek es posa en moviment, tan decidit, que hagueren d’anar a
atrapar al fons de tot de la bodeza.

Triomfalment el varen pujar i allavors ja mo hi va haver més remei. El
capitd Ganapia deereta gue si en Xancuet, com a timoner acompanyat dlen
Spefek com mecinic, no s'enfilaven de seguida a dalt del pal per empren-
dre el wol amb I’acropla, serien condemmnats a cine anvs de pena capital.

Davant d’aquesta amenaca, ja no s'ho varen fer dir més. En Xanguet
passd al davant i en Spetek segui darrera seu.

L’expectacid ana creixent s mesura que es va fer gran.

Els dos intrépids pujaren per Pescala de corda amb la mateixa facilital
fue jo pujo amb ascensor.

Quan foren s mig camf observaren que els manecava la meitat per arri-
bar a dalt, i aixh els encoratia tant que varen estar a punt d'entornar-sen
escales avall ' <
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.

Per sort, en Ganapia, femeni-s’ho, els estava apuntant £mb un revolver
dn setze trets disparals.

Quan varen arribar o dalt de tot, un elam de join i de triemf eix{ do
lne gareamelles dels qui g'havien gquedat a baix. Tots estaven orgullosos de
la valentia dels altres.

Un eop a dalt, ja no es tractava més que d'una qiiestié de detall.

Els dos minyons no havien de fer més que aposentar-se dins de l'apa-
rell, rompre els cordills que el subjectaven i deixar-ze caure planejant.

En Xanguet i en Spetek es varen mirar pnifusment, especialment en
f."-;.-cfek.

—Em sembla que ens han enrédat—digué en Xanguet molt ingénuament

—A mi semblar-me que no—respongué oll.

—Vols dir que no ens trencarem la nou del coll?

—Tot el que wvulguis,

—Vols dir que no planejara?

—j0, no!—respongué amb molta decisié en Bpetek

—Per qué ho dius? :

—Perqué jo enfilar-me, no. Deixar anar acropld sol, si.

—Mira, és el que jo estava pensant d’en¢d que som aqui.

Els de baix s'impacientaven.

—Ep, qué fem? Que us heu adormit?—els eridaven.

—Ja va, ja val

Immediatament els dos aviadors col-loearen les gorres en 1aparell, de
manera que des de baix semblés que dessota la gorra hi anaven ells tots
sencers, Tot seguit, amb un ganivet varen tallar les cordes i "aparell es des-
prengué radpidament, anant a xocar de punta directament confra un blec
de gel que emergia a cent passes de foca del vaixell. No podia negar-se que
era un aparell molt xocant, perque, sense motor i tot, va xocar quedant rom-
put, eselafat i estellat en den mil boeins talment com un aeropld de debd.

Els dos aviaders s’ho estaven mirant amb molt d'interds des de dalt del
pal.

Els demés s'havien aboeat tots a la barana d’estribor per a contemplar
millor espectacle,

-—8i hi arriba a haver molor, ara s’hauria incendiat!—exclamd un dels .
tripulants.

—Es l'aventatee dels aeroplans sense motor—digué en Gandpia, senten-
cinsament.—Encara que ecaizuin no s’ineendien,

En aguell moment la veu d’en Xanguet exclama darrera seu:

—I és 'aventatge dels aparclls sense passalger, que per molt que s'esta-
bellin mo hi ha mai desgracies personals.

I aixd que en Xangunet afirmava era tan evident que ningi no zosd con-
testar-li. i tots es quedaren silenciosos fins el proxim eapftol que és veurd
com s’ho varen fer per sorfir d’una situacid fan apurada.

Joa-Fir

El suplement d’EN PATUFET, corresponent al present ntmero, publica el

segon fulleté de la interessant novella d’En Josep M.* Folch i Torres, L.'IN-

FANT DE LA DILIGENCIA. Amb aquest suplement es regala el conte coms
plet «Els préssecs», per Josep M.» Folch | Torres




—Qué |i passa?
—M'he trencat de tant de riure.

—Ai, pobretl |, doncs, digui: com ha estat?
—He visitat la exposicié dels ninots de «Virolety!

Els Pofﬁells de Joventut

FESTES DE SANT JORDI | DE LA MARE DE DEU DE MONTSERRAT

Dema diumenge, dia 22, &5 celebsari lal gran festa organitzada en honor dsl gloriés Palrd Sand
Jordi, segons el programa gque publicdrem en el niimers passat,

El mati el Pirectori, amb eiz Pomells gue wnlgnin acompanyarlo, ostentant Inrs banderes, ani-
ran' o Sahadell a4 relre homenstge al glovids Palrd, en e sen altar de Pisplesin de Sant Fejin,
predicant el P. Josep Simd, Escolapi, | celshrant Mo, seep Cardona.

A la tarda, al Palan de la Mua Catalana, gravdics festival, Representacid iea de «La
Ventafocss; pels infants del Pomell «Entre flors: sbrena de Ja sardana «3ant Jordi triomfants; He
tra d'an Josgp Marin Foleh © Toerves; msiea del mestre Franceso Pojel. En aquesta solemnitat ez
farh framesa 41 fundador ‘dels Pomells de Joventut de Calwlunys del seu bust en bronzn: obra es-
culptdrica notable de Francese Carulla; costejnda la fundicid en hronze peld Pomells de Joventuk
barcelonina.

Dilluns, d'a 2). — Klz pomellistps s6n prégats de fer la tradiaional visita & a fira de les roses
I a la capalla de Bant Jordi, sl Palsm de la Generalitat, ostentant el distintin blan barrat.

A ez 12 &n punt del migdia, sia on se vnlla gue ens trohem, tots els pomellistes de Cata-
iy divem en alta vou o mentalment la segiient oracid: «Gloriés Cavaller Sant Jordi, Patrd de s
nostra terra, intergediu prop de Dén Nosztre Senyor per a aud doni pan 1 Hibertat a Catalunya
i posl amor &l cor dels ecatalanza.

Divendres, 27, dia de la Mare de Déu de Mantserrat, — A les 7 de la tards, en l'esglasia nova
de Banta Anna, amb aesistdnoiz del Diréctori, és fard la Visita espiritual a la Mare de Déu de
Montservat, o Ja que guedsn convidats lots els Pomellistes i llurs families,

arh el sermd el Doctor Albert Bonet, Pyre,

Diumenge, dia 29— Fl Directori ricomana als pomellistes Vassisténcia & Tn Missa sol
Comunié gue e: celebrard a San Just, organitzada, segons tradicional costum, per la Llign Eapi-
ritual de la Mare de Déu de Montserrat,

FESTA A ESPARRAGUERA
El dia 29, amb niss cin del fundador dels Pomells de Joventut, es celebrard una festan or-
ganitzada pels Pomells d'Esparrignera, gue promet Tevestir gran selemnitat.

ImHE O
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El petit captaire

A mneu cobreix els eamps. Quin
fret que fa!

Amb el sarré a l'esquena,
unes grosses sabatotes que ja no po-
den contar-s’hi els forats que hi ha,
uns pantalons que de tant en tant
s’hi veu un finestral deixant entre-
veure la morada curn, un gee que es
veu prou bé gue es d'un de gram,
camina tremolant un petit captaire,
seguint les petjades d’algi que da-
vant d'ell den haver passai,

I hivern és crn. l'a quatre dies
que no s’ha deixat veure el sol i la
neu ha tingut prou temps per a gla-
“gar-se.

El petit vailet no té més que sét
any#, perd sembla talment que sols
en tingui cine; petit,” raquitie, amb
la eara esblunqueida, no sols pel fret
i I’abstindneia del menjar, sind pel
mal tracte que li donen, va camf en-
1A sense saber on.” Fa dos dies que

—Una wvegada era una rateta que
escombrava |’escaleta... Una rateta?
Ah, si' La rateta de !a mama,.

A la meva simpatica companya Isabel Pahissa.

camina, i la capa de neu que tot ho
cobreix 'ha desorientat del cami gue
tenia de seguir, i va perdul, i per
mes esforgos. que fa no obira ni una
cwsa on poguer domanar un tros de
pa per Pamor de Déu Dos dies que
res ha menjat, i més que la fam que
porta el fa tremolar l'esporuguniment
d'haver-se perdut i no poder tornar
a la cabana on vin la gent que el
Lenen.

No ha conegut la mare, pobre me-
nut! Mai ba pogut sentir la deleor
d'una carfcia feta per una ma eari-
nyosa, El nom de la dona que ens
ha portat al mén ha d'ésser beneit
una i mil voltes; el nom de la mare
omplena de joia tot el nestre cor, i
quan en les fadigues i pesars de la
nostra vida ens sentim decaure pel
feixue pes d’una desgracia, 1'instint
primer que acudeix al nostre pensa-
ment és eridar a la mare, dolga pa-
raula! Per lluny gque sigui, i per més
segurs que estem de gud no ha de
respondre’'ns, surt aquest crit del
fons del nostre cor, perqué al eri-
dar-la ens sembla que ens alfvia i
ens déna alé per seguir endavant.
Pobre vailet! Ell no pot dir-ho aixis!

Va ésser trobat al mig d'un bose
per uns capfaires. Un home i una
dona de mals instints que €] feien
captar per gastar slls amb beure lo
gie ell reeollia, i si a l'arribar no
portava lo que 1i {enien assenyalat,
el maltractaven fins a deixarlo aba-
tut, lancant-loe a un reed de la ea-
bana sense menjar.

Tota la seva vida havia sigut igual.
Trista, molt trista. sens un record de
benauranga. Anava de poble en po-
ble demanant ecarifat per 'amor de
Déun, i al traspassar les places, on
prenent el sol hi veia recollida tota
la mainada jozant i rient, el pobre
eaptaire es3 quedava parat davant
d'ells, i es veia que per sos petits

TSN
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ullets s'escapaven desitjos de roman-
dro entre aquella guitxalla felie. Perd
tot d'una g'enrecordava que -estava
perdent el temps i amb tota secure-
tat arribatia a Ia cabana sense la
capta asgsenyalada, i, com sempre,
sentivia damunt ses dolovides espat-
lles els durs cops d’aguella gent que
ben pogues vegades li donaven men-
jar.

[ seguia caminant damunt de la
neu gue ecruixia sota soz petits peus,
mirant  awmb esverats ulls, si alld
Huny podia distingir alguna casa.

No pozué més, i, extenuat pel fret
i per la manca d’aliment, aquell po-
bre wailet eaipué damunt la blauca
alfombra.

TFeia tres horss que romania alli
irual eom si fos morl. De prompte
es senti erpixir la neu, com si una
cosa molt pesant pagés per damunt
d’ella, Un carro ple de Henya apava
cami enlla El carreter veie gue es
festacava un punt negre en mig de
Ia bluncor del eami; detura el carro
i al veure al vailet el prengue entre

‘o5 bracos tapant-lo amb la groixuda

manta que ell portava, 1 arriang ben
depressa el eavall, varen arribar al
cap de poca csfona a la masia.

Tots elg estorcos d'aguella hona
gent semblaven infils per a fer tor-
nar a la vida al petit captaire. Per
fi obri els ullets, i amb un somrinre
dole com mai havia fef, perque mai
en sa vida g'havia vist guidal amb
Tamorositat que senfia en aquells
moments, remercid a n'aguella gent
del bé que feien,

La febre s'apodera d’aguella mi-
niatura, a Pentrar amb la reaccid del
fret a 1escalfor i va estar malalt
molis dies, Pero per fi va sortirmne
dernt als molts enidados que ague-
Ha gent varen tenir-li.

Quan volgwwé rependrs el cami de
la capta, agquella bona gent gue du-
rant la seva malaltia varen posar-li
eatimmacio, no el deixaren marxar, i
a]l cap duns anys ningd hauria co-

0

negiit a n'aquell nol fan gios i ple
de vida, gue fos squell petit captaive
raguific 7 malaltiz que un dia Dén
se'n va apiadar posant en son cami
al bon llenyataire.

MONTEERRAT ALDAVO

T
‘@f;&h-a. NI e

—Que no hi arribes, Peret?
—Jo s, és la pera que ne arriba.
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| UN BON CONSELL

—Dispenseu si em fico alla on no em demanen, perd jo de vos, donya Hi- ]
‘- ’ popotama, em compraria una cotilla,

PEL-LICULA DE LA SETMANA

Supose gue tots vosaltres i consignara la historia,
deuren estar enterats en un capitok apart,

del suceés magne e insolit, com el de gue el dia onze
assenyalat i excepeional, d'aquest mes gue estd cursant,
que recistraran les eréniques en terme de Barcelona

de nostra comtal ciutat, no hi va haver cap atentat.

Nyic




PSS

agm =

EN PATURET
L‘espanyoi

ONTEN que una vegada varen
trobar-se anant pel mén, un
espanyol tossat—si no era de

Saragossa, era de tocant-tocant—i un
frances de la Bretanya que sembla-
va nascut al peu de Destitua den
Pignatelli.

L entre dos homes aixi, i patriotes
de bona fe, no cal dir que varen em-
brancar-se tot secuit en una disputa
que feia cara de no acabar mai, res-
pecte & quin dels dos paisos tenia
meés valor espiritnal.

La dialéetica framecesa i 1exuberan-
cia espanyola sapunyegaven de va-
lent.

—Que si
nyol...

—Que

—Que si

—Que si

en Cervantes era espa-
si en Moligre era frances...
i en Calderon...
en Corneille...

—Que si el Gran Capita...

—Que si Napoled...

(Cada paraula semblava una mos-
segada en el pafs de ’adversari.

I l'espanyol, retut per la wvérbola

—Té de tenir en compte que aquest
género es «dénan.

—Doncs eerquin un altre que es
faci pagar; no em ve d'una pesseta.

' inestroneable

811
i el francés

L’AMOR D’AVUI

—Mira-t’ho com wvulguis. La meva
promesa és més rica gue la teva.

—Ca, home; estic hen enterat. La
meva tindrd doscents mil duros, i la
teva sols vuitanta mil.

—Perd tu tens un sogre de quaran-
ta anys i sa i el meu en té setanta
cinc i atrotinat, Vuitanta mil duros,
al sis per cent, duren trenta cinc
anys; sén cent seixanta vuit mil du-
ros que, sumats als vuitanta mil, fan
doscents quaranta vuit mil. Qué te'n
semhbla? Tinc radé?

del frances, que no
acabava de dir, va recordar-se dels
sants d’Espanya.

—Ah! En aixd sf que no hi ha pas
dubte possible: Expanya té més sants
que Franeal!

Ai, qué 1i havien toeat al francés,
qui era un devot de Joana d’Are!

—1I gué ha de tenir Espanyal!

I recomencaren la palestra amb

" més virior gque mai.

—Un pel de la barba em deixo
arrancar per eada sani que Espanya
tingui de més'—fén ¢l franceés, segur
de la vietdria,

A ——
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—Un pél de la meva per
qus Espanya tingui de ménys!—res-
pongue, amatent, 'espanyol.

Tot segunit van descapdellar el =an-
toral vespectiu, i, porfats de zel pa-
trigtie, a cada sant anaven arrencani-
s2 un pel de la barba.

La coza anava posant-se malament,
Son tants els sants d’una banda i
Palfra! El francés tenia mitja galta
pelada i sagnant; 'espanyol, mitja
calta i un breei de la barbeta de co-
for de ecarmf{

cada sant
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E'espanyol, puea pdeiéneia, ja co-
taeucava & cangar-se, Demés, la cara
i eoin 1 tenia ganes d'acabar,
Anava a donar-se, guan, repensant-
se, tingué nun acudit. No vaeil:la. Va
arrapor-se als péls que restaven de
la: barba del franeds, i, tirant amb
forga, va eridar, vietoriosament :

—Els inmombrebles martivs de Sa-
ragossa !
I el frances, polat, va fenir gue do-
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hen gnanyat la

sspanyal, gl havia
partida,

Crovis EimEric

—Torno d'ltalia esgarrifat. Alll tot és car. El dormir em costava setanta

lires cada dia.

—Oh, el dormir rai, no em preocupaj perqué no em costa res, m'ador-

mo desscguada

Paper d‘escriure Pomells de Joventut

Dibuixat per 1'acuradissim nino-
taire Prat, tan conegut dels nostres
egidors, i estampat per la casa Bal-
vatella 1 €L», de Terrassa, s’ha pu-
blicat un paper d'eseriure a propo-
sit pels «Pomells de Tovenluts i que
fa ganes de tenir familia, només que
per escriure-li Iletres.

En Prat hi ha posat un estol ca-
talanfssim de petits patufistes, 'arca

santa de la Fe i de la Patria,
reneta, la Carital,
alxh amb or i
niés bonie.

s nna bona pengada, que éls po-
mellistes agrairan de la manpera que
wmillor s’agracixen aquesies fineses:
eoimprant-ne una eolla de capses sen-
se regatejar. I sind, al temps,

la Mo-
una Bardana, i tot
colors, que fa d’allo
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El nou meritori

(Acabament)

buz de eirecumvalaeid,

a fi del primer mes ja =l varen apujar!

a tant cada rnes.

P ER anar a casa seva la Beatrin agafava PPaulomni-

Casualment ¢l mateix que li convenia a en Jaume,
Perque, cal fer saber que ara en Jaume ja es podia per-
metee el luxe d’anar a casa a cavall. Com que en dsser

Aix{f en tingué per pagar. la mesada de la dispesa i abo-
nar al sastre el primer términi d'un trajo que s'havia fet

La primera vegada que es varen trobar a automnibus,
ell no gosa moure’s de la plataforma. La segona vegada no
s6 n'adona d’ella fins que es trobd assegut al seu costat,

De moment només la saluda sense gosar parlar-li. Quan

el cobrador passa, ¢ll and a pagar per tots dos; pers ella, molt formal, 1i va
dir gue aixd no estaria bé cssent facil que coincidissin sovint., Bl regracia,

tammafeix, molt agraida.

Després, tampoe no gosava parlar-li perqué no sabia si aixd estava bé

i &1 a ella 11 sabria grou.

BEstigue temptat de preguniarli si li delia que s’hagués posat al seu cos-
tat, perd va témer que no semblés massa intencionada la pregunta, feta no-

més per a queé ella li respongués que no.

I, heuw's aqui que quan més capficat estava cercant a dir alguna cosa per

trencar el silenci, ella se 1i gird tota amieal per dir-i:
—Jla no s’enyora, ara?

En Jaume en tingué una sgradosa sorpresa d’sguesta pregunta i 1 digué:

—Com ho sap que m'envorava?
—Gran eosa! No veu que d’una hora Huny se li coneixia,

—8i; €s ben cert—confessa ell—M’he enyorat molt, I, és mdés trist enyo-
rar-se, s&i ho sabial.. Vosté potzer se’n riurd, perd tot em semblava fose
agqui a Bareelona els primers dies... Mai no ho hauria dit que fins la cla-

ror 1 la color de les coses es podessin enyorar...
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—Dispensi; jo baixo aqui.—tingue d'interrompre’s ella.

Ell la wa veure balxar, sepuint-la amb els ulls mentres autdbmnibus re-
prenis. Ja marxa.

lin quedar sol, en Jaume s:nti una alegria interior tan gran que no li
cabia a dins del pit. Com s’ho hauria pogut esperar mai ell que una nois
com aguella s’hagués preccupat de si g’enyoraval.. Quin consol no hauria
ostat per ell si ho hagués pogu. saber aquells dies que. la tristesa el con-
sulnia !

En Jaume es sentia comunicaiiu i amable, com acostuma s puassar a les
animes bones 1 ingenues guan estzn sota 'accié d'una impressio benaurada.

En aguell moment, vingué a oupar el Iloc de la Beatriu un senyor de
barbeta gris, retallada.

En Jaume feu accid d’enrelirur<e cap el cristall, i ocupar-lo ell deixant
el seu al passatger, perd se’n va desdir, magnanim:
> —No; ja pot seure-hi voste aqui pprop del vidre, perqué jo baixaré aviat.

—xComofy—li féu el senyor, treient-se «La Vanguardia» de la butxaca, i
posant-se a llegir,

En Jaume mo li contestd més que amb un signe vague, i es quedd asse-
gut a la punta del banquet, al cantd del passadis, pensant en la Beatriu,
amb una tendrissima complaenca, evocant la seva veu i D'expressié xamosa
de la seva cara en el moment gue li havia preguntat gi ja no s'enyorava ara.

A la tarda, al despatx, es sorprengué de irobar-la fent el mateix paper
de sempre. Havia fet tant de cami ell nmb els seus pensamentsl...

Durant alguns dies no es varen trobw dins de 'autémnibus. 1 aixd que
eén Jaume ja no ho fiava tot a la casnalitat, ara, siné gque sempre, abans
dix prendre’l ell Pauto, feia un xic de {emps esperant que ella el prengues
a la parada anterior. Perd varen passar bastants dies sense gue aixd sue-
¢eis. La Berairiu, o anava per un altre cami, o bé se H havia anticipat sen-
se que ell tingués temps d’adonar-se’n.

Aixo Vafligi bon xic al pobre Jaume, tement, en la seva humilitat, que
ella no ho fes expressament.

Pero, el dia que tornaren a coineidir, aguest dubte L queda esvait com-
pletameni en veure la bona gracia amb qué e¢lla el va saludar,

Aquell dia parlaren de coses del Jezpaix. Ella es referi a aquell fet del
dia que arriba tard. EIl 1i digué gue del qu: més es recordava era del primer
dia que entra a la casa, quan ella sorti en defensa seva.

Un altre dia, a preguntes de la Beatrin, ell 1i explicd de guin poble era,
i, amb els ulls plens de llum, relatid coses de la seva vida de camperol., Ella
es fixd que quan anomenava algun indref de I'hisenda, semblava que en
saborejava el nom.

—Encara hi tornaria de bona gama, verilat?—li precunta ella,

Ell es mig arronsa d'espatlles, tot dient:

—Al comengament que era aqui, ja ho cree que si que hi hauria tornat
de bona gana. Ara... Ara, no tant. Em pensi gue si ara hi tornés, ja enyo-
raria coses d’agui...

I esdevingué tot vermell en dir
aquestes paraules. :

Quan baixa de 'autémnibus, tro-
ha a la plataforma en Valenti, qui
la saluda amb un somris irdnie,
ofensin gairebé.
En baixar en

EN PATUFET
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troba allf i e] saluda, meolt atent, perd Ualtre va fer eom si no 'hagués wvist.

Aquella mateixa tarda, en ¢l moment gqus en Valenti 1i trametia un talé
i en Jaume el prenia de la seva ma, el tinter de la taula es tomba i la tinta
s'escampd lamentablement per damunt de fots els talons.

En Valenti, abans de voler esbrinar qui havia estat el culpable, crida:

—Veu gue ha fet ara!

En Joume es queda tot sorpres, perque havia estat el mateix Valent! 1'au-
tor d’aquella catastrofe.

—No he estal pas jo..—comengd en Jaume per excusar-ge.

Pero, en Valenti, ofegant-li 1a seva wen amb un ecrit, afegi, barroer i
malagradés;

—Aviat esta dit «No ho volia fer»! A veure com &arrecla ara aixo!

El cap de seecié havia aondit i tal volta tingué la sensacié de qui era

¢l veritable culpable, pergqué, senseé voler eshrinar res, recolli els talons, els
examing i després digué:

—Per sort no ge n'haura inutilitzat cap. El nimero i la quantitat es e
ceixen perfectament.

Tot sezuit, anani al seu despatx i tornant amb una ploma esfilografica,
la dona a en Jaume, tot dient-li:

—Tingui, La hi reecalo perqué aixi no es tornard a aboear el tinter.

En Jaume €] regracia, confos, mentres en Valent! no podia ocultar el seu
despif.

Aquell migdia, la Beatrin sortf ella mateixa a parlar d’aquell esdeveni-
ment :

—Estic segura—digué—que ha estat ell el qui ha tombat el tinter, i gai-
rehé m’atreviria a dir que ho ha fef expressament,

—Fa de mal dir...—es limitdh a respondre en Jaume,

—Magsa que ho fa creure la seva actitud amb vostd..—torna ella.

_—Jo no gosaria dir tant... T menys pensant que en Valentf podés me-
réixer ol sen afecte,

—Mai he pensab en tal cosa—respongué, vivament, la Beatriu.
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Pero, deixant el to irat amb qué havia respost, afegi amb una natura-
litat volguda: '

—No he pensat mai en res d’aixd, i per tant em seria dificil dir qui po-
dria mereixer el meu afecte, perd ja 1i asseguro que no sera ningd que
mostri esquifidesa de sentiments, siné algii que se’'m podés fer admirable per
la seva generositat, la seva grandesa d’anima i el seu heroisme.

Fn Jaume calld, 1 es quedd giob una gran recancs a dins del cor.

81 alguna illusid s'havia forjat, gueia en aquell moment destruida als
sens peus. Les paraules que acabava de pronunciar ln Beatrin 1i havien so-
nat a l'oida com un cop d’ales a l'impuls de les quals aquella noia volguda
s¢ 1i allunyava indefinidament.

Ja s8’ho podia pensar! Com podia ésser que una senyoreta com la Beatriu,
tan formosa, tan elegant, tan intelligent, anés a fixar-se amb un humil
camperol eom ell! Quin somniar, Déu meun! I tof pergué un dia ella havia
dit que s'havia fixat en gqué &’enyorava. Com si pel fet deo eompadir-se dun
migerable que se 1i entrevessa al pas, ja agquell es oregués amb el dret d'ocu-
par un llo¢ en el cor de la compassiva.

Des d'aguell dia ja no va fer res per tornar a coincidir en aufommi-
bus, avergonyit més aviat d’haver-ho procurat algun cop. Ara només se la
mirava com si amb 'esguard 1i volgués demanar perdd de les ildusions que
s'havia forjat, volent posar-se en el loe d’a2quell home admirable, heroie i
valerds que -ella somniava i que ell no podria arribar a ésser mai, tan hn-
mil com era i tan feble com es sentia per a poder pensar en realitzar mail
cozes grans i admirables,

* K *

Al ecap de poes dies d'aquesls esdeveniments, un mati, quan en Jaume
es posa g treballar, es trobd que s'havia descnidat la ploma estilografiea en

la jaqueta que acabava de treure's i que havia deixat com: cada mati al

quarto dels penjarrobes.

En Jaumea s’alga amatent per anasr a ecervear-la, | al ‘cap d’un moment,
termi tot trashalsat.

Tots els dependents se’l miraren, menys <o Valenti que va fer com qui
no el sent, ;i

Esta ben segur que la portavaf—1i preguntd un dels seus companys.

— Perfectament segur—afirma ell.

—Allavors la seva afirmacié és greu. Un o altre de nogaltres ha d’haver-
I'hi pres la ploma—{éu el mateix dependsnt, apicat per alguns altres.

Veient en Jaume el to gue prenia Pafer, volgné deturar-lo, dient:

- Deixem-ho edrrer | no en parlem més, Snlament em Jdol pergue era un
recil del nostre cap.

—Fs que no pot deixar-se correr una cosa aixi—torna el dependent.—lis
neczssarl que S'aclareixi aquest fet o sind pot caurs el dubte 1 la sespita
dimunt ecada un da nosaltres.

Kl que aixd deia, menfres anava parlant, es mirava ben intencionada-
ment en Valenti, qui geguia fent el distret; i, per tal d’associar-lo a la con-
versa que a tots interessava tant, li digué a la fi:

—No li sembla a vostd, Valenti, que déz neesssari gue s’asclareixi aguest
misteri?

—No cal pendre-sho tan a la valenta—fén aquest.—Potser se 1’ha deixat
a casa lao ploma. o qui gap =i se 1"ha venuda.

En Jaume esdevingué pallid eom la mort.

Mird de primer a son entorn comn eridant a tothom a lestimoni de 'afen,
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sa que en Valenti li fela, i senti dinfre seu un afany invencible de botre-li
al damunt.

Moltes cosee havia aguantat pacientment, perd aguesta no la sopertaria
pas. Ara veuria la Beatriu si ell, quan convenia, no sabia ésser valent, for-
gut i admirable, venjant l'afrenta que acabava de rebre.

Mes, en anar a escowmetre’l, una ma el Jdeturd, azafani-lo pel brac.

Era el mateix dependent que havia parlat, que li deia:

—No faci res, Jaume, que és aixd el que ell voldria, gque vosté 1i pegués
pergque ¢l treguessin de la casa.

I, encarant-s= amb en Valenti, afegi amb gran energia:

—No digni que 'ha vienuda la ploma, perqué vosté ja sap on és.

—Mentida! Jo no sé res.

—A la butxaca li trebaria, perqué jo mateix he vist eom vosté ge ’ama-
gava répidament quan jo anava a entrar al quarte dels penjadors.

—Mentida —repetf el malaurat, sentint-se perdut.

Fn aquell moment entrd el cap de seceid, i el dependent tingué d’expli-
car-li el que passava, per exigéncia d’ell.

En Valenti, eneara intentd defensar-se, perd el ecap de seceié acabia du
desarmar-lo, dient:

—Ja que asseguren que vosté té la ploma d’en Jaume a la butxaca, de-
moestri’ls-hi que van errats, freient davant de fots tot el que hi porta.

En Valent{ es quedd aterrat. En un moment va comprendre la gravetat
de la seva mala accié i en mesurd les conseqiiéncies: lexpulsié de la casa,
el disgust que donaria als seus pares, l’acusacié deshonrant que pesaria al
feu damunt... Volgué intentar una excusa, perd en veure due tot al seu wvol-
tant mo hi havia més gque hostililat i menyspren per a ell, acotd el cap,
vengut, groe com la cera, tremolant de despit i d'impoténecia.

—Es aquesta Thiniea prova gque pot desvangizer la sospita—repeti el eap
de seceid.—Deixi's mirar les butxaques.

En aquell moment, en Janme, que feia estona que ni gosava mirar-se’l,
li adre¢i el seu esguard, i en veure’l tan angoixat en el transit d’haver de
(uedar deshonorat als ulls de fots, sentf Jins la seva anima un clam de
compassid, i quan ningii ho podia sospitar, veieren gue avencava vers el
cap de seccio 1 11 declarava tot commozul:

—Perdeni que hagi provoeat aquesta situacié, perd és el eas que ara re-
cordp que m'he deixat 1a ploma a casa.

El sen superior se'l mird, dubtant.

Ho diu per excusar-lo.

—Ii premeto, Ha estat una cenfusic moeva,,, Crefa estar segur d'haver-la
pertada, perd ara ho recorde perfectament: la tine n casa.

—Dones, par qué no e deixa mirar Ta butxacaf—insisti ¢l dependent que
havia acusat en Valenti

Aguest es mirava en Jaume amb una mirada tan plens de reconcixenca
com d’admirneid, mes en sentir gue ¢l dependent mantenia la seva acusacid,
deixad caure els hracos desmaiadament, donant-se,

—Veiam, que ho digui per qué no es deixa mirar les butxaques ' torna-
el dependent. 5

Allavors en Jaume, afectant un aire de gran naturalitat, digué:

—Aixd tobs ho farfem de no voler passar per una prova tan denigrant
com ¢és deixar-se escorcollar.

Bl cap de seceis dond per svabab Dineident i tothem cs posa a la feina.

Un' silenei pregon tegna en Poficinag fot el mati.

I
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El migdia, en sortint, en Valent{ s’atansd a en Jaume i and per parlar-li,
pero l'emocid ¢l va véneer i se n'anad sanglolant,

Aquell mateix migdia en la parada de 'autdmnibus troba la Beatriu gue
esperava. Fn Janme no godava ni mirar-la. Es sentia avergonyit del que ell
creia la seva feblesa.

—Avui s8f que em den menysprear, Beatrin—Ili digué ell, tristament.—
Vesté que té com ideal un home heroie i valent, qué deu pensar de mi
que no he tingut ni cor no sols per castigar, siné ni tan sols per a acusar
al qui tant de mal m'ha fefl... _

Ella se'l quedd mirant amb una gran doleesa i admiracié profunda; i,
amb la veu tremolosa, que 'emoeid entelava, 1 digué:

—Es bhen al revés del que vostd pensa, amic Jaume, perqué quan li deia
que sols podria denar el meu afecte a un home admirable per la geva gran-
desa d’dnima, per la seva generositat i pel seun heroisme, no concebia una
aceid tan gran, tan gemerosa i tan heroiea com la que vosté ha realitzat
aguest matf.

—Oh, Beatrin! Ho diu de veritat?—exclama ell, radiant de joia.

—Ho die amb el cor fremolant encara d'emocié—respongué ella, mirant-
se'l tendrament.

En arribar a casa, aquell mateix migdia troba una Iletra d'en Valenti
(dins la qual 1i acompanyava la ploma) demanani-li perds, i dient-li iota
la intensitat del seu agraiment.

Joser M2 Force 1 Torres

DE LA QXL
Qs _;@g&&mzﬁ@f G

El rite funerari japonés

g8 mortalg despulles del prinesp Kito, mort, com és salat no fa gaires

dies, viefima d'un aceident automobilistie en ferritori franeés, han es-

tat aconduides a 'Embaixada de Paris, en una de les cales de la qual
s’ha guarnit la eapella funerdria en @spera de 'arribada del vaixell japonés
gque vingui a recollir €1 cadaver de! princep.

Aquest ha estat colloeat en un tadt recobert de seda blanea, com si es
tractéz d'un albat, i voltat d'una pila d’objectes simhdlies estranys.

(o que és més de notar, perd, és una taula parada a la vora del difuz?,
damunt de la qual hi ha tot un emeniis, que rignin-se'n vostés dels coberts
de set pessetes del Ritz: vin plat d'arros, altre de peix, altre de Negnms, altre
d’esparregs, un faisd rostit, i dolgos i galetes per postres, Tal &= apat ofert
als déng emans» per a qud siguin propieis al difunt.

Ara no els die la tempfacid que ha de representar tan sueulent eressopdn
pels que vetllen el cos. Aixi es que s’han donat cassos, al Japd, en qué l'en-
dema de la veilla, a la casa mortudria. la familia ha pozut comprovar amh
satisfaceid Ia total desparici dels gueviures, eregnda de bona fe que sén els
amans» qui =e'ls han menjat, quan, en realilst, els qui ho han fet sin els
grzanoss... dels vetlladors,

Jonor Busca

-
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LOGOGRIF NUMERIC en Pau de un u excelent

123145678  En moltes cases ni ha. I'acompanya desde Gracia

8477858 Ciutat, fins al carr@ rof, molt content.
187238 S'usa molt en els forns.
32345 Joguina plural. TS SaLa.
6743 Per 'U'il'ljal'. TARJA
925 Adjectiu numeral.
64 Beguda.

1 Consonant, SR. DANIEL TUFOELEC

Doronrs Vigas 1 Cames,

XARADA Combinar aguestes lletres de manera
La Tecla, que per desgricia que donguin un poble de Catalunya.
és dos terca de naixement, Josep M.® Saras JuLiA.

Solucions a |'Insertat en el ndmero anterior

A la xarada: Filomena, A la carta numérica: Filomena.

REDACCIO | ADMINISTRACIO: Carrer Cardenal Casafias, 4 (Riera del Pi)

ELS «EBPECTACLES» DE ROME\
Bota la direccié de ’eminent primer actor don Enrle Giménes

DEMA DIUMENGE DIA, 22, a les tres

Escollit programa per a infants

LA ROSABEL DE LES TRENES D‘U_B

Consulteu els cartells i els diaris per a assabentar- vos del programa.

Eduard | Josep Sold, impressors-Valéncia, 200-Teléfon 1282 Q.-BARCELONA




—Una ampolla de xampany
sempre és cosa aprofitable.,

convertit en gran cascada.




